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TEKCTY, PEIMITIEHT SKOTO OYIKy€ Ha HEralHWH,
Oe3nmocepenHii 1 <«JIermuid JUIsi CHPUKMHSATTS
CTHIIICTUYHUNA €(EKT, aHDK YHUTad XYI0XKHHOTO
TEKCTY, OJTHAK IIsl TyMKa MoTpedye OLIbII 1eTallb-
HOTO JIOCJTI/DKEHHS Yy HACTYITHHX pO3BiJIKax.
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«JMIOACbKA KOMEAIA» BANIb3AKA, KHUTA NPO BOAYI ®PAHLII XIX CTONITTA

Bucoubka P.P.,
BUKNagad kadegpu iHo3eMHUX MOB

HauioHanbHul yHieepcumem «JlbgieCbKa nosiimexHika

CratTs npucssiveHa aHanisy TBopy «Jltloacbka komegis», ska Mana Ha MeTi onucaTy ictopito MaHep. Ocobnmea KoH-
Lenuis 3ocepemkeHa Ha igei npo Te, WO JIACTBO MOXHA MOPIBHATYU 3 TBAPMHAMM | BU3HAYATM 30BHILLHIA BUMMSAL, i NoBe-
AiHKY, SIKi NOKa3yloTb CNOCIO XWTTS, CNOCI6 MUCNEHHS, @ TaKoX MOPanbHU XapakTep iHaMBIAIB.

KntoyoBi cnosa: onuc, 38’30K, KOMNO3WLis, CYCninbCTBO, 3BMUYal, ONMUC, KOHTEKCT.

CraTbsi MocBsilLeHa BOMPOCY aHanusa npousBedeHns «YernoBeveckasi kKoMeausi», kotopasi UMena Lenblo onucaTb
nctoputo MaHep. Ocobasi KOHLENLMS cocpeoTOEHa HA UAEE O TOM, YTO YENOBEYECTBO MOXHO CPABHUTL C XUBOTHLIMM
1 onpefensTb BHELUHW BUA W NOBEAEHWe, KOTopble NoKasbiBatoT 06pas *u3HK, 06pas MbllMeHUs, a Takke MopanbHbIN

XapakTep UHAVBUAOB.

KntoueBble cnoBa: onucaHue, CBs3b, KOMMNO3ULIMS, 0OLLECTBO, 0OblYau, ONUCAHNE, KOHTEKCT.

Vysotska R.R. “‘HUMAN COMEDY” OF BALZAC, BOOK ON THE FRENCH MANNERS OF XIX CENTURY

The article is devoted to the analysis of the work “Human comedy” which was intended to describe the history of man-
ners. A special concept focuses on the idea that humankind can be compared with animals and determine their appear-
ance and behavior, which show lifestyle, way of thinking, as well as the moral nature of individuals.

Key words: description, connection, composition, society, customs, description, context.

ITocranoBka npodjemu. Xo4eMO MU LBOTO
yn Hi, banp3zak € HalOLIBIIUM (QpaHIy3bKUM
pomanicToM. Y CBOill TepenMoBi A0 KHUTH
ceoro cuHa Kiona, 3 ry4yHoro Ha3Bowo Aimer
Balzac, ®pancya Mopiak TOBOPHUB MPO pasroue
BIIKpHUTTS BcecBiTy Jltoacekoi xomemii: «I1’sT-
HaAUATUPIYHUKA xyonmuuk Ha im’st [lonms Bypke
MPUHIIOB OJHOTO [HSA B YWTAJIbHUW 3all Ha

Bynutll Cyduio 1 monpocus nepiuii Tom «barbka
T'opio» [1, c. 106]. Ynaua BigkpuBae 1Bepi, B 5Kl
MOTPiIOHO BXOIWTH.

Hemae munsxy OibII 3aXOIUTIOHOYOTO, HIXK
nusix yntanas «bareka [opioy, mo6 nmpuBecTn
Hac 70 cepus «JIromcbkoi komenii». KimbKicTs,
PI3HOMaHITHICTh, SKICTh CHMBOJIB, SKI MH
3yCTpiHEMO B IIbOMY POMaHi, CKJ1a/1al0Th HE3BU-
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YaliHy IIUTBHICTH KUTTS 1 071, 32 IKUMH KOXKEH
YUTa4 MOXKE CIIyBaTH B TOMY MOPSAJKY B SIKOMY
BiH XO4Ye€, MPOTATOM JBAJIATH 1HIIMX POMAaHIB,
HE CTaBJISTYHM 11 3arp03y aBTOHOMIIO OY/Ib-SIKOTO.

VY Banb3aka nmepcoHaxki poMaHy 3’sIBISIOTbCS
TaK caMo, K 1 B peajJbHOMY CBITI, JIIOAU pyXa-
I0TBCS TiJ] BIUIMBOM COIIaTbHOI MOOITBHOCTI
BIIPOCTOPI, PO3B’A3aBILH CBOi aMOi1li{, CIATIOI0UYH
cBOI OakaHH, 3aI0BOJIEHHA a00 CBOI HEBIAdI.

IocTanoBka 3aBiaHHs. Y CBITOBIH ﬂiTepa-
Typi iCHye Oe3/Ii4 TBOPIB NPHCBSYCHHUX iCTOPIi
PI3HUX KpaiH 1 erox, a mpaui, sika Ou BHCBIT-
JIOBaJIa ICTOPiI0 MoOpalsi CYCHIbCTBA, HEMAE.
banp3ak B3siBca pocmimxkyBatu 3Buuai (paH-
nyspkoro cycminbersa XIX cr. (mepion 3 1815 no
1848 pp.). Homy Tpe6a Gyl1o CTBOPHTH BETHKHIA
TBIp 13 /JBOMa-TphOMa THUCAYAMHU THIOBUX III€T
KOHKPETHOT eT0X1 MEPCOHAXKIB.

Buxiax  ocHoBHOro Mmartepiamy aoci-
JUKEHHSI. Ilepe3 SKHA TBIp 1 HACKUIBKA MU
cporofiHi cmpuitmaemo cBiT bamp3zaka? UYepes
«barbka ['opio», MOXKJIMBO, HaBITh Yepe3 BCTYTI,
OCKIJIbKM BiH € CTBOPEHHSIM IIbOTO POMaHy, 110
3yMOBJICHO BWHAXOJOM TOBEPHEHHS CHMBOJIIB
BcepenuHi «Jlroncekoi komenii», poman baib-
3aKa 3a00pryBaB 0araro 4apiBHOCTI T BILIMBY Ha
cBoix ymrauis [1, c. 108]. Ha Bigminy Bm Pyromn-
MaKKap, banp3ak y «Jlroncekii KOMeml» 3rpy-
MyBaB IIiJ] Ha3BOIO CEPII0 POMaHIB i KOPOTKUX
OTOBIJIaHb, SIKI MONEPEIHbO HE ICHyBaiu. Llg
cepist B CBLIOMOCTI CBOTO TBOPIIS, 3T1/IHO 3 KaTa-
jJorom, cknaneHum y 1845 p., mana 137 Hass:
06araTo XTO 3 HHMX 3aJUIIMIUCS B YOPHOBOMY
BUIIISAI, JAeski gomaroTh. Oxpim  «JIroacekoi
KOMenii» € Jeski paHHI TBOpPH, TOOTO pOMaHH,
omyOmikoBaHi a0 1829 p. mig nCeBIOHIMOM;
06araTo JAMBHHMX Ka30K CMIIIHOTO KOHTEKCTY
3 pabne3iaHChbKUM HATXHEHHSM; pi3HI po0oTH,
B T. 4. CTaTTi MOJITUYHOTO, (PiI0COPCHKOro UM
JTEPaTypHOTO XapakTepy, He KKYy4H BXKE MPO
BEIMYE3HY KOPECHOHIEHIIiI0 1 mpo 610k JIucTis
1o mani ['ancku [4, ¢. 255].

OueBuano, bamp3ak TPOBIB CBOE KHUTTH,
nuirydd. Takum Oys10 HOoro MOKJIMKaHHS, SKE BiH
HaKJIaB Ha CBOIO CiM 10 3 toHOCTI. [leprni poboTu
banp3aka, 10oBri He omyOIiKOBaHI, MOKa3ylOTh
SIK IOTO KOJIMBaHHS, TakK 1 HOTO TEeHEHIi. 3po-
3yMiJIO, IO MONOaui banb3ak crodatky XOTiB
oytu (pinocodom. Moro untaHHs BiI3HAYAIOTH
Mane6panm, [ekapt, Cmino3a. Te, mo BiH
CIOYATKy IUIAHY€ HAIMCATH, — 1€ JTUCKYPC PO
6e3cmepts mymri. HacripaBai banbs3ak Hikoau He
BiJIMOBJISIETHCS BiJI TEOPETHUKIB» — CaMe TaK BiH
mporoJyonrye cede B JIMCTI 10 JoKkTopa Yamenina
B kBiTHI 1832 p. [3, c. 158]. 3Hanobunocs Tpoxu
qacy, mo0 BUSBUTH, IO HAHKpaIIUM CIIOCOOOM

YTBEP/DKEHHS cebe SK TeopeTuka Oyao He
MIUCATH TBOPH, SIKi OyJIM 4aCTKOBO PUTOPUYHUMU,
SK, HaNpUKiaa, BUCTYNMH abo TpakraTu. Ska
(dbopMa BUpaKeHHS, KOJIM MOJIOJIUN MUChMEHHUK
noyarky XIX CT. 3 MpUCTpaCHUMHU TPETEH3ISIMH
1o ¢inocodii BI/IpiH_II/IB TNOYYTH HOro rooc?

Byny4n me B’si3HEM WIKUIBHOI KYIBTYpH,
banp3ak crmouarky TOAyMaB MIpO Tpareiro
y Bipmax. Takum unHOM, cripoba «KpomBenby,
sKa IOBUHHA Oyrna 3a0e3MeunTH, BiIOBIIHO /10
amb6imiii mporo «momomoro Codokiay, wicie
B «TPEeOHHUKY HAPOMIB 1 mapiB». Mu 3HaEMO, 110
HAIll aBTOP HE BiJIMOBIISIBCS MUCATH PO Teatp.
Mu Oaunmo, 10 BiH npoOye moesito. Ale BiH,
371A€THCS, TOCUTH MIBUIKO CIIPUKHSB, IO «KaHP
poMany OyB €IMHMM, KM BHHAWIIOB cyyac-
HicTBY [5 p. 85]. [ TyT mie omHa moMumka yas —
natu Pycco mpecTuxHy, ane 3acTapiiy jiTepa-
TypHy Mojenb. KokeH NHCbMEHHUK MOBHHEH
3HaliTH aynutopito. Y dacu banb3aka pomaw,
KU YUTAIOTh, POMaH, KU MOXHA MPOAATH, —
1e Te, 110 3a0e3neuye YnTalibHi magu.

[IpoTsrom poky, mounHarouu 3 6epesns 1829 p.
no kBiteHb 1830 p., banb3ak omyOnikyBaB Tpu
BUpIIIANbHI [IEIEBPH, 10 3MYCATh HOTO CTaTH
coboro. «dyan abo bperans B 1800 p.», nepmml
pOMaH, IO BBAKaBCs IiIHAM BCTYIHTH B Maii-
OyTHIO KOMEJIIO JIIOIMHM 1 SIKMI, BCTAHOBUBIIH
BEIMKHMI KOHQIIKT MiK 1nBoma @panmismuy,
OYEBHHO, BIMCYETHCS B HATXHEHHS IPOEKTY
MabOBHMYOI icTopii @panii [6, c. 97]. Y kBiTHI
1830 p. BUHMILIIN 1Ba TOMH CIOXKETIB MPUBATHOTO
KUTTS, M0 00 €IHANM IIIiCTh OmoBimaHb. Ili
TBOPH OyJIH 3aJlyMaHi SIK CYKYITHICTb, 1 iX 3ycTpid
y 301pIIi € IEPIIMM BUPA30M ITPOTPaMu: CTBOPIO-
erbcst 0asza «JIromcpkol koMemii». 3a3HadueHUi
00’€KT KHUTH, OTOJIOIIEHUH HOro MmepeaMoBoOlo,
TOIIAraB y TOMY, 1100 MPE/ICTABUTH CTPABIKHIO
KapTHHY 3BUYaiB, SKi CiM’1 XOBAarOThCS y TiHI.
CrnaskoeMelb KJIACHKIB, aBTOpP IIJKPECIIHB
MOpaJlbHy BHIOZ, sKa HEMUHYYC BHILTMBAE
3 YMTAaHHS HOro TBOPIB MOIOAMMH YHTaYaMH.
be3cymHIBHMI aHANITHK, BiH MPOUTIOCTPYBAaB
OYCBUIHY CTYpPOOBAHICTH CITPABEIITUBICTIO CUME-
TPUYHOT HEOE3MEKH, 5IKi, Ha HOTO TyMKY, 3a3HaIN
B Oprasizaiii nuio0y, sk HEIpaBOMIPHOTO, TaK
1 gecHoro [7, c. 189]. 3BuuaiiHo, HOBHHH, SKI
CKJIQJIAIOTh IIi CIIEHW KOH(IJICHIIMHOCTI, Bij-
HOCHO KOpOTKi. BOHM HamamioBanu TroJOBHUM
9yuHOM (Dirypu BHUJIATHUX TMEPCOHAXKIB, CHUIIBHO
3aKpIIUICHUX Yy pPeabHOMY CBIiTi, @ HE B OLIbII-
MEHIIl JOBUTBHIN ¢anTactuii. [pyre BumaHHS
«C1ieH mpUBaTHOTO KUTTA» OyAe OmyOniKoBaHO
B 1832 p. LlikaBo 3a3Ha4YMTH, 1110 Mi3HIIIE I’ SITh
30ipoK 3mUBarOThCs MiA nepom banb3aka, 1106
yTBOpUTH «KIHKY», TPHILATH POKIB.

Bunyck 3. 2018
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['pynyBanus TEKCTIB, 3aM0YaTKOBaHUX
«Cuenamu mpuBatHoro kutrs» 1830 p., €
JUIE MepuuM 3 0ararbox IHIIMX. Y BepecHi
1831 p. 3’ssBuMCS poMaHu 1 GLIOCOPCHKI Ka3KH.
Sk 1 B «larpenesiii mkipi», sika y 6aratbox Bij-
HOILIEHHSX € BIJOOpaXKEHHSIM Mapu3bKOTO KUTTH,
ocoOnuBO B #oro mepurii yactuHi, 1i icTopii
MIPUCBSYCHI UtrocTpartii iei. [le oueBuIHO HABITH
y komenii «JlusBom», «Enikcup AOBroro >kutTsh»,
«JIBi mpiin, «Icyc Xpuctoc y @nanapii». banszak
MIPOBOJIUTH BIAMIHHICTH MK CIOKETaMH 1 CIie-
HaMH, a Ti3Hime MiX (GiI0cOPCHKIM BUBUECHHSIM
a0o nmocmiukeHHsIMU Mopadii. PoGoTa crimpaerses
Ha BeIWYe3Hy 0a3y, 3 SKOi BOHA IIiTHIMAETHCS.
JIBaHAIUATH TOMIB, $KI CKJIaJalOTh IIi JOCII-
JDKEHHsI MaHep, myOnikytoTbest okpemo [ 10, c. 55].

Mu 6aunmo, mo banbs3ak OyB 3MyIIeHHI 3Mi-
HUTH CBOI IISIXU MUCAHHA. ABTOP JTOCIIPKEHHS
MaHep xoue OyTu Ounbine, HDK (imocodom.
VY nunHi 1834 p. Takox Iie miAmucaB AOTOBIp,
AKW  Tiepeqdadae, 3a  3pa3koM  MHUHYJIOTO,
BHJIaHHSI BAJIIATH TOMIB (PL10CODCHKUX TOCIT-
JDKEHbB Y I’ SITH IOCTAaBKaX, OYMHAIOUHN 3 CEPITHS
1834 p. mo Gepeszenp 1835 p. llmax mimkus-
JIFOETBCST BIHOBICHHSM CTapoiaBHiX (imocod-
CHKHX Ka30K, 30araueHux iHHOBamisMu. bambp3ak
BCTaHOBIIIOE KUJIbKA NUISAXIB Y MOCTIHHOMY IIpO-
1eci BIATBOPEHHsS CBOIX pPOOIT, 110 HEMUHYYE
MPU3BOAUTE 10 edekTy romoresariii. Takum
YUHOM, MOSiBa TMEPCOHAXIB B PI3HUX POMaHaX
pobutbest mepen crBopeHHAM «batpka [opioy.
Ane Big Horo myOmikamii, ToOOTO Ha TOYaTKy
1835 p., BiH cTae cucreMaTnuHuM, i banp3ak He
TUJIBKUA CTBOPIOE MOIEPEIHI CUMBOJIM, 1100 3po-
OUTH 1X BIIHOBIIOKYNMU.

Bin moxe BigkpuTH ix, abo 3HaiiTH ix, iHOI
3UBYBABIIUCh. BIIKpUTTS MOXe MOYMHATHUCA
a0 3 cepeHbOro BiKY, 200 cMepTi, a00 3 TUTHH-
CTBAa. 3BUYAIfHO, HE3BAKAIOUH HA CBOIO MOTYKHY
T1aM’sITh, TBOPEILb HE MIl' YHUKHYTH 06’ €KTHBHIX
BHYTpiIHIX npotupid [8, c¢. 100]. Ane uu mu ix
6aurmo? Bci 6anp3akoBi CUMBOJIM HE 3 SIBISITHCS
3HOBY. Jlesiki, 1 HaWOUIbII eHepriiiHi, 3aauIIaTh-
MYTbCSl 3aMKHEHHMH B 1CTOPI1, sIKa [TOB’ A3Y€ iIXHIO
JOJI0. AJie L€ TOB’S3aH0 3 IXHBOI IIPUPOIOIO.

Horo nHa3Ba BHepIie 3’sBISETbCA IiJl IIEPOM
banp3aka B nucti Bin 1840 p. be3 cymHiBy, BiH
nocuinaeTecsi Ha «bBOXKECTBEHHY  KOMEIIIO»
Hanre, dimocodchKoro AOCTiHKEHHS, STKe TIPE/I-
ctaBisie «MicTuuHy KHUTY». Ha BuTOKaX cydac-
HOCTI banb3ak CTaBUTh MOSBY €MOXHM CYMHIBIB,
pabneiicbkuil cMiX, 0COOIMBO MPOTECTAHTHU3M,
PEBONIOLIWHUMN AyX MPOTECTY SIKOTO € JIUIIIE MOJTi-
TUYHUM BHpa3oM. Yac BipyBaHb 1 TOTO, 1110 BOHH
3acHyBaJIM, OlnbIle Hemae. [HIMA CBIT Haje-
KHTb JI0 M0€Ta, XYJ0KHHKA, 1100 BUBYUTU ChO-

TOJICHHSI, TIOSICHUTH 1 TIOKa3aTH MOTO HaIlaKam
[8, c. 102].

«JIroncpka  komemis» y TIACYMKY Oyme
ycmimHoro. 2 xoBTHs 1841 p. banb3ak mianucas
13 616;110TekaMu Ha yodi 3 Yapiaszom DypH Bupi-
IIAJIbHAN JTOTOBIp, 32 SKUM MHUCHbMEHHHK Ha/IaB
iM «paBoO JPYKYyBaTH 1 MPOJaBaTH MOTO MOBHE
310paHHs TBOPIB Mij 3arajbHOI0 Ha3Bow «JIron-
cpkoi komenii». Ilicnst cmepri banp3zaka Heory-
OniKOBaHI TEKCTH Malli MPUETHATUCS 10 301pKH
[10, c. 357]. ¥V TBopuocTi banp3aka mMu 1HOmII
Oa4nv TBOPiHHS 0€3 TBOPIISA, IKHIA, HE3BAXKAIOUH
Ha camoro cebe, MPaIfOBaB MICHMEHHUKOM.

BucHOBKH 3 NpOBeIEHOI0 MOCJiTKEHHS.
VY Baib3akiBCbKOMY BCECBITI € IIIOCh HEBJO-
BUME. Y 3HAMEHUTOMY JIMCTI JIO TepIOTHHI
1’ AOpaHTec 4YOJOBIK cKa3aB Mpo cebe: «BiH
MICTHB Y CBOIX IT’SITH HOTaX JIBa AFOHMH HEBI/IIO-
BiJIHOCTI, BC1 MO>KJTIBI KOHTPACTH; HIII[O HE IUBYE
MeHI Olible, HDK 51 caM. S BBa)karo, IO S JIUIIE
IHCTpYMEHT, 4di OOCTaBUHHU TpPAIOTh OCHOBHY
pomb» [10, ¢. 357]. Bin mo6ayuB y 11pomMy BKa-
31BKy Ha CXWJIBHICTb 10 npodecii MUChbMEHHUKA.
Bce, 110 BiH Bi4ayBaB, Oyia OTO «JIMKa CHEPTisD»
1 «Kax 70 BChOTo, IO TMaxHe sipmMom». CBiT,
SKUW BiH CTBOPUB, TEXK CyNEpPEUIUBUNA. ABTOpA
La Comédie Humaine 4acTo KpUTUKYBAJIU 32 T€,
110 BiH HAJTO Oararo JymaB Tpo II€, 1 BC1 JOKOPH
HAJXOIMIIN TUTBKY BiJl TUX, PO KOTO BiH MOTAHO
nymaB. AJie ik 9acTo, 6€3 HOTo OTOBI1IaHb, JIOT1Ka
CIOKETy 3amepedye Joriky MoBu! 3aMicTh BUHa-
X1IHUKa KOHKPETHOI ()OpMU pOMaHy KPUTHUKH
ChOTOJIHI 0ayaTh MOro sIK TBOPLS pi3HUX (OpPM
HapatuBy. [IparHydun MojemoBaTd CBOI TBOPH
3a HayKOBUMHU YSBJICHHSIMHU CBOTO 4acy, bayib3ak
OyB cyudacHOO JronuHO. [le Tak i 3anumunocs
[10, c. 360].
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CTUNbOBI U XXKAHPOBI OCOBJIMBOCTI TEKCTIB TA CMOCOBM iX BIATBOPEHHSA

lepacimoBa O.M.,
BMKMNaday kadeapw nepeknagy

HaujoHanbHa akademisi [epxagHoi npukopOOHHOI Cryx6bu YkpaiHu
imeHi BoedaHa XmernbHUUbKO20

CratTio NpuCBSYEHO OCOONMMBOCTSIM Nepeknady TEeKCTiB Pi3HMX xaHpiB. HaBoaaTbcs pesynbratit aHanisy ixHix nek-
CUYHMX, TpaMaTUYHUX, CTUMICTUYHKMX puc. [ocnipkeHHs Oyno npoBedeHO Ha OCHOBI aHanidy XydoXHbOi miTepaTypu,
HayKOBUX CTaTel, JOKYMEHTIB, AiNOBUX NUCTIB i NeKcukorpadivyHux mrepern.

KntouoBi cnoBa: TekcT, CTunb, XaHp, TPOnu, 0cobnuBOCTI Nepeknaay.

Cratbsi nocesiLlieHa 0COBEHHOCTAM nepesoaa TEKCTOB Pa3HbIX KaHPOB. rlpVIBOJJ,FITCFI pes3ynbratbl aHann3a nx nekcu-
YeCKux, rpaMmmaTmnyecknx, CTUIMMCTUYECKNX YepT. WccnepoBaHue 6b1mo npoesegeHo Ha OCHOBE aHanusa Xy,ElO)KeCTBeHHOVI
ninTepartypbl, Hay4HbIX crarten, [OOKYMEHTOB, EeNOBbIX NMUCEM U J'IeKCVIKOFpaCbVI‘-IeCKI/IX MCTOYHUKOB.

KntoueBble cnoBa: TEKCT, CTUMb, XaHp, Tponbl, 0cobeHHOCTH nepesoja.

Herasimova O.M. STYLISTIC AND GENRE PECULIARITIES OF TEXTS AND THE WAYS OF THEIR

TRANSLATION

The current article deals with the translation peculiarities of texts of different genres. The results of the analysis of their
lexical, grammatical, and stylistic characteristic features are presented. The investigation was carried out on the basis of
the analysis of fiction, scientific articles, documents, business letters and lexicographical sources.
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IlocTanoBka mpodJjemu. Y pizHHX cdepax
JOACHKOT ISTTBHOCTI MOBa BUKOPHCTOBYETHCS
no-pizHomy. DaxiBii 3 EepeKIaay 3aBKIu IIiKa-
BUJIUCS IIMM THUTaHHSAM, OCKUIBKM >KaHpPOBa
nudepeHItiaiisi TeKCTiB 0e3MoCepeIHbO CTOCY-
€THCSI MEXaHI3MY TMEepeKIaay Ta nepeKsiaaabKoi
cTparerii.

Bubip Toro um iHmoro 3aco0y mnepekiany
3a5IeKHUTh, TOJIOBHUM YMHOM, BiJl ()yHKI[IOHAIb-
HOTO CTHJIIO, IO SIKOTO HAJIEKUTh TEKCT OpPWTi-
Hally, ajke Oynb-sKa MOBA XapaKTCPU3YEThCs
CTHIICTHYHOI JU(EPCHIIAII€I0, KOKCH CTHIb
Mae CBOI MIJCTHJII Ta JKaHPH, SIKi MAalOTh CBOI
JeKCUYHI Ta TpamaTuyHi ocobmuBocti. OTXe,
TUIIM TEKCTIB BHU3HAYAIOTH INAXIJ 1 BHUMOTH
0 TIEpeKyaay, BIUIMBAIOTh Ha BUOIP 3aco0iB 1
BH3HAUCHHS PIBHS €KBIBAJIGHTHOCTI TMEpEKIIaTy
opurinany [4].

3 momisAay JIHTBICTUKKA MOBJICHHEBI >KaHPH
MaroTh 0araro CIuIBHUX O3HAK y PI3HUX MOBax,
00 B OCHOBI iX BHIUIEHHS JIEKaTh OJHAKOBI
kpuTepii. Ilepekmanad moBuHeH L[06pe 3HATH
0COONIMBOCTI KaHPIB MOBJICHHS B aHIIINCBHKIN 1

YKpaiHChKi MOBax 1 OyTu 0013HAHUM 13 MPUH-
[UMaMH TIepeaadl IUX OCOOJMBOCTEH IMiJl Yac
MepeKIay.

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCaiIKeHb 1 mmyoJIi-
Kkaniii. JlocmimkeHHsaM 1iei nmpobiaemu 3aiima-
auca 1. bamm (1961), b. T'aBpanex (1932)
B. Maresiyc (1942), 1. Baxek (1964) Ta IHII
npenctaBHuku  [Ipa3pkoro  JHTBICTUYHOTO
rypTka. Y pOCIHCRKOMY MOBO3HABCTBI TMIPO-
O61emMaMu (PyHKIIIOHAJIBHUX CTHJIIB 3aiiMaiucs
JI.B. Illep6a (1957), B.B. Bunorpamos (1941),
a Takoxk M.M. Koxxuna (1983), O.b. Cuporinina
(1999) ta OGararo iHmUX. YKpaiHChKa CTHIIIC-
TUYHA JyMKa c(opMyBaiacs 3aBIsSKH 3HAYHHM
TEOPETUYHUM 1 IPAKTHUYHUM JIOCSTHCHHSM Y I
raiy3i JI.A. Bynaxoscekoro (1975), M.M. Ilunu-
nuHcbkoro (1976), C.A. €pmonenko (1987),
JL.A. Mampko (2003), B.C. Bamenka (1958),
I.II. Yepemuuuenka (1962), H.B. borinoi
(1999) Ta in.

IlocranoBka 3aBpamusa. Ha ocHOBI BukIia-
JIEHOTO MOXKHa c(OpMYITIOBaTH 3aBIaHHS JOCHI-
JDKEHHS, sIKe MOJIATaE Y BU3HAYCHH] CTUIILOBHX 1
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